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0OZ: Mecmialar, Tiirk kiiltiirii ve edebiyati arastirmalarinda, barmdirdiklar bilgiler
bakimindan ¢ok 6nemli bir yere sahiptirler. Miirettep divani olmayan bir sairin eserlerinin,
déneminde ve sonrasinda yetenegiyle isim yapmis bir sairin bir sekilde divaninda yer
veremedigi eserinin ya da bir nazim seklinin tarihin tozlu raflarinda kaybolup gitmesine engel
olarak edebi kimlik kazanan mecmt’alar, miirettiplerin not aldiklar1 hikayeler, gelenekler,
inanca dair 6zellikler, mimari ve cesitli alternatif tip teknikleri gibi bilgiler ile sosyolojik bir yon
kazarurlar. Bahsi gegen bilgiler, miirettip(ler)in dogrudan okuyucuya verdigi bilgilerdir. Bunun
disinda mecmftialardan &grenilecek dolayli bilgiler de mevcuttur. Miirettip(ler)in sair ve siir
odakl1 segimleri kimi zaman, tek bir nazim sekline ya da konuya y6nelmeleri, nazire 6rnekleri,
doénemin estetik anlayis1 ve diisiince diinyas1 hakkinda Tiirk edebiyat tarihine oldukca &nemli
bilgiler sunar. Diger bir yoniiyle mecmtalar derlenme ve kullanilma sekilleri agisindan ele
alindiginda, dénemin okuryazarlik orani, entellektiiel ¢evrenin varligt ve bu olusumun
miirettipleri tesvik ettigine dair veriler elde etmek miimkiindiir. Fransa Ulusal Kiitiiphanesi
Turc 302 numarada yer alan Mecmti‘a-i Es’ar, bu bilgiler noktasinda incelenip igerigine yonelik
tasnifler yapilarak mecm{i‘anin miirettibine ve tarihine dair bilgiler sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Divan Edebiyati, Estetik, Ttirk Kiiltiirti, El Yazmasi Mecmii’a

THOUGHTS ON POETRY JOURNAL NUMBER OF
TURC 302

ABSTRACT: Journals have a very important place in terms of the information which have
in their researches in Turkish culture and literature. A poet who has not divan, a poet who
made a name with his talent in the period and after, or a poem that could not be included in his
divan form or a verse in the dusty shelves of history to prevent the disappearance of the literary
identity of journals, stories, tradition, beliefs about the features have a sociological identity with
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information such as architecture, architecture and various alternative medicine techniques. Said
information is the information that the compiler (s) provides directly to the reader. There is also
indirect information to be learned from journals. Compiler (s) presents very important
information about Turkish literary history about poet and poetry-oriented choices and
sometimes their orientation to a single verse or subject, examples of Nazire, aesthetic
understanding of the period and the world of thought. In another aspect, when journals are
taken into consideration in terms of compilation and usage, it is possible to obtain information
that the literacy rate of the period, intellectuals and this formation encourages compiler. The
National Library of France Turc 302 numbered Mecmfti‘a-i Es’ar which was examined in this
information point and the contents were classified and information about the compiler and its
history was presented.

Keywords: Diwan Literature, Aesthetics, Turkish Culture, Manuscript Journal

1. Giris

Dilimize Arapg¢adan giren mecmda; toplanmak, bir araya gelmek
anlamindaki cem’in mef Gl kalibindaki seklidir. Sozliikte, toplanilmus,
biriktirilmis, tertip ve tanzim edilmis seylerin hepsi, secilmis yazilardan
meydana getirilen yazma kitap, dergi gibi anlamlara gelmektedir.! Divan
sairleri mecmua ifadesini bugilinkii kullaniminin yani sira kimi zaman defter,
conk, sefine ve divan ile birlikte kullanirken kimi zaman da bu ifadeleri
birbirlerinin yerine kullanmislardir. Giinlimiizde ise bu eserlerin
birbirlerinden hem igerik hem sekil yoniiyle farkliliklari ortaya konulmustur.
Arastirmacilarin bu konuda ii¢ farkli goriise sahip olduklar1 goriiliir. Sabri
Koz2;, mecmiia ve conk arasindaki farki eserin bigimsel dzellikleri, Atabey
Kili¢3; igerik ve metnin saglamhg, Siikrii Elgin* ise kiiltiirel baglamda
degerlendirmistir. Fikrimizce bu eserler birbirinden hem sekil hem de igerik
olarak birtakim farkliliklar arz etmektedir. Bu farkliliklar1 asagidaki sekilde
siralamak miimkiindiir:

1. Conkler genellikle uzunlamasma (tGlani) yani asagidan yukariya
acilirken mecmdaalarin kitap ya da defter diyebilecegimiz bir tarzda soldan
saga acildigr goriliir.

2. Conklerin  ciltleme  sekillerinin, sayfalarn  siislenmesi  ve
numaralandirilmasi hususunda mecmaalarin gerisinde kaldiklar1 goriiliir.

! Ferit Develioglu, Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Lugdt, 30. Baski, Istanbul 2015, s. 689.

2 Sabri Koz, “Conk ve Mecmila Yapraklarinda Asik Aramak”, Mecmii: Osmanli Edebiyatinin
Kirkambari, Turkuaz Yaymlar, Istanbul 2012, s. 159.

8 Atabey Kilig, “Mecmfa Tasnifine Dair”, Mecmii: Osmanli Edebiyatinin Kirkambart,
Turkuaz Yayinlari, Istanbul 2012, s. 77.

4 Siikrii Elgin, “Conkler ve Mecmitalar Uzerine”, Tiirk Halk Edebivati El Kitabi, Ak¢ag
Yayinlari, Ankara 2003, s. S11.

Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi,
Cilt: 10 Say:: 19, Ocak 2020, s. 193-208

194



TURC 302 NUMARALI MECMU"A-i ES’AR UZERINE DUSUNCELER

3. Edebi yoniiniin yan1 sira sekli olarak da sanat kaygisi giidiilmesi
sebebiyle metinler mecmialarda, conklere nazaran daha intizamh
yerlestirilmislerdir.

4. Miirettiplerin mecmialarda donemdeki her saire degil sanatsal anlamda
daha giiclii sairlere ya da siirlere yer vermesi mecmtalara elestiri kitab1
niteligi kazandirirken bu 6zelligi conklerde gérmek pek miimkiin degildir.

5. Nazim sekilleri ve siirlerin konular1 ise conk ve mecmiayr Tiirk
edebiyatinin Tiirk halk edebiyati ve klasik Tiirk edebiyati basliklar1 altina
yerlestirmektedir.

6. Mecmiia miirettipleri eserlerinde sadece divan edebiyati nazim
sekillerine yer verirken, conk miirettiplerinin halk edebiyati baslig1 altinda
degerlendirilen sair ve nazim sekillerinin yan1 sira divan edebiyat1 sairlerine
ve nazim sekillerine de yer verdikleri goriiliir.

Farkliliklarin yan1 sira bu iki tiir arasinda birtakim benzerlikler de
bulunmaktadir. Bu 6zelliklerin en 6nemlisi her iki eserin de derleme sonucu
olusturulmus olmasi ve ¢ikabilecek birka¢ istisna haricinde niishalarinin
olmamasidir. Derleme noktasinda da arastirmacilart iki yonli diisinmeye
zorlayan durumlar goze carpmaktadir. Halk edebiyati arastirmacilarina gore
conklerin derleme usulii genellikle sifahi yani sozlii yolla olmaktadir. Fakat
bu bilgi bir conk miirettibinin bagka conkleri inceleyip onlardan alinti
yapmayacagl anlamini tagimamaktadir. Ayn1 durum mecmfalar i¢in de
gecerlidir. Caligmamizin igerigi geregi mecmilalarin bu yoniine dair daha
ayrintili bilgiler verilecektir.

Mecmdialar, estetik ve sanat kaygisinin yogun olarak hissedildigi
tiirlerdendir. Bu durum, miirettibin derleme metodu hakkinda daha ayrintil
bir inceleme yapilmasini gerekli kilmaktadir. Miirettip mecmday1 derlerken
bizzat divanlart m1 kullanmistir? Derlemeler sozlii yolla m1 yapilmistir?
Miirettip siirleri toplarken farkli mecmdalardan yararlanmis midir? Siirler,
sairlerinin se¢imi sonucunda m1 mecmiada yer almistir? Mecmia tek bir kisi
tarafindan tamamlanip bitirilmis midir yoksa yarim kalip farkli kalemler
tarafindan m1 devam ettirilmistir? Bu sorular hem mecmia tarzi eserlerin
nesrinde karsilagilabilecek temel problemlerin aydinlatilmast hususunda hem
de donemin edebi-kiiltiirel izini siirme noktasinda yonlendirici nitelige
sahiptir. Cemal Kurnaz ve Halil Celtik “Sairlerin Goziiyle Siir Mecmialar1™®
baslikli makalelerinde bahsi gegen sorularin cevaplarini sairlerin dilinden
vererek, mecmiianin dénem igerisinde algilanis1 ve kullanimina dair bilgiler

5 Cemal Kurnaz, Halil Celtik, “Sairlerin Goziiyle Mecmitia”, Turkish Studies, Volume: 8/1,
Winter 2013, s. 21-49.
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sunmusglardir. Makalede verilen 6rneklerde sairlerin bizzat miirettiplere siir
verdiklerini ve miirettipleri siir derlerken daha segici olmalar1 dogrultusunda
uyardiklarini, miirettiplerin siir derleme noktasindaki elestirel bakis agilarini,
mesk etme ve siirlerin degerlendirilmesi hususunda tabiri caizse
mecmdialarin sairler i¢in bir nevi okul vasfi gordiigiinii, sevgilinin giizellik
unsurlarina  yonelik, Farsga ve musiki gibi alanlarda mecmialar
hazirlanabildigini, bu tiir eserlerin kullanim sekillerini ve kagit, ciltme,
siisleme gibi bilgilerin yer aldigini1 gérmekteyiz.

2. Tiirk Edebiyat1 Arastirmalarinda El Yazmas1 Mecmiialarin Yeri

El yazmasi mecmialar, tamamen miirettibin inisiyatifine bagl olarak
tertiplenmis eserlerdir. Bu sebeple de her el yazmasi digerlerinden daima
farklidir, tektir.® Bu farklilik kimi zaman siir ve sair seciminde olurken kimi
zaman imla noktasinda karsimiza ¢ikar. Miirettip siir/sair ya da konu se¢imi
ile;

1. Dénemde ya da 6ncesinde iinlii/begenilen sairler hakkinda bilgi verir.

2. Ozellikle nazire olarak yazilan -siirler, sairlerin teselsiil baglarimi
gosterir.

3. Sairinden bagimsiz olarak dilden dile gezen siirleri ve bu siirlerin
degisimini gozler dniine serer.

4. Divan sahibi olan bir gairin divaninda yer almayan siirinin giin yiiziine
cikmasini saglar.

5. Edebiyat tarihi kaynaklarinda yer almamis, nazim sekilleri, kafiye
tipleri ve bend yapilariin giiniimiize ulasmasin1 saglar.’

6. Donemde kabul goren estetik diisiinceyi teorik bilginin digina ¢ikararak
kanitlar.

7. Divan sahibi olmayan sairlere ait siirlerin kaybolmasini engeller.

8. Donem igerisinde aktif olan cesitli tarikatlarin edebi yoOnelimlerini
gosterir.

9. Mecmianin tertip tarihi ile ilgili ipucu verir.

10. Tezkireler gibi biyografik/antolojik eserlerde yer almayan isimleri
Tiirk edebiyat tarihine kazandirir.

6 Selim Kuru, “Mecmialarin Igine, Edebiyatin Disina Dogru”, Mecmia: Osmanl

Edebiyatinin Kirkambari, Turkuaz Yaym.l.arl, [stanbul 2012, s. 19

" Fatih Koksal, “Siir Mecmiialarmin Onemi ve Mecmdalarin Sistematik Tasnif Projesi
(MESTAP)”, Mecmii: Osmanli Edebiyatinin Kirkambari, Turkuaz Yaymlari, Istanbul 2012, s.
419.
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Mecmialarda dikkat edilmesi gereken bir diger husus konu secimi
disinda, sayfalara diisiilmiis ¢esitli notlar, hikayeler ve derkenarlardir. Notlar
ve derkenarlar genellikle biiyii, tedavi yontemleri, bitkibilim ya da yasanilan
bir am1 olurken o6zellikle hikayeler ders ¢ikarmaya, inanci pekistirmeye
yoneliktir. Bahsi ge¢en konular, mecmtialara sosyolojik bir yon kazandirir.

Mecmiia arastirmalarinda en Onemli sorulardan biri eserin nasil
derlendigine yoneliktir. Eser, tek tek sairlerin divanlarindan mi alinmistir ya
da hususi olarak sairin kendi se¢imiyle mi mecmiada yer almistir yoksa
miirettip sozli olarak yayilan siirleri mi derlemistir? Mecmtia tek miirettibin
elinden mi ¢ikmistir yoksa farkli birkac el tarafindan da eklemeler yapilmis
mudir? Imla 6zelliklerine dair incelemeler bu sorularin cevabimi biiyiik
oranda yanitlayacaktir.

Mecmdialarin tertip tarihi ve miirettibi de aragtirmalar sirasinda
irdelenmesi gereken diger bir 6nemli husustur. Bu tiir eserlerde ferag kaydi,
temelliik kaydi denilen tarih ve yazar bilgillerinin diisiiriilmemesi, eserin
icerigi ile birlikte sayfa yapisi, ciltlenisi, yazi stili ve yine imlasinin
incelenmesini gerektirmektedir. Soézgelimi filigranli kagidi 15. yiizyil
oncesinde gérmek pek miimkiin degildir, o donemde genellikle dogu kagidi
denilen filigransiz kagitlar kullamlmustir.® Ya da Zilbahar denilen ciltleme
modeliyle hazirlanmig bir eseri 18. yiizy1l dncesinde bulmak oldukga zordur.
Bu bilgiler 1s181inda miirettibin yasadig1 yiizyil hakkinda da bir takim veriler
elde edilebilmektedir. Sinirlandirma, tezkire benzeri biyografik veya
antolojik eserlerde gecen benzer isimler arasindan dogru olanin bulunmasini
kolaylastiracaktir. Bazi mecmfialarda bir siirin basinda goriilen “li-
mubharrihi” ifadesi ya da herhangi bir sayfada miirettibe dair bir beyit de
mecmianin yazart hakkinda bilgi sunabilir. Fakat bu ifadeler, mecmdanin
icerigi, fiziksel yapisi ve imla Ozellikleri ile birlikte degerlendirilmelidir.
Ciinkii yukarida Nabi’nin beytinde de gordiigiimiiz gibi bazen asil miirettip
tarafindan yarim birakilan mecmiianin farkli kisilerce devam ettirildigi
goriiliir.

Mecmdialar, genellikle kisiye 0zel, kisisel istekler dogrultusunda
hazirlanmis eserler oldugu i¢in konu bakimindan da oldukca cesitlilik
gosterirler. Mecmiia incelemelerini kolaylastirmak ve daha net bilgilere
ulagsmak amaciyla bir takim tasnifler yapilmistir. Tasniflerin genel olarak
yazar ve konu iizerinde odaklandig1 goriiliir.

? Miibahat Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili, Kubbealt1 Kiiltiir ve Sanat Vakfi, 1.Baski,
Istanbul 1994, s. 25.
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Agah Sirrt Levend®, Giinay Kut!® ve Yasar Aydemir’in'! tasnifleri
birbiriyle paralellik gostermektedir. Atabey Kilig*? ve Mehmet Giirbiiz’{in*3
tasnifleri Levend, Kut ve Aydemir’e gore daha ayrintilidir. Digerlerinden
farkli olarak Kili¢, mecmialar cilt ve tertip hususiyetleri bakimindan da ele
almistir. Kili¢ ve Levend, yine diger tasniflerden farkli olarak mecmuialarin
dil 6zelliklerine de deginmiglerdir. Sairlerin aidiyeti/mensubiyeti meselesi
ise sadece Giirbiiz tarafin ele alinmustir.

3. Turc 302 Numarahh Mecmii’a-i Es’ar Hakkinda

3.1. Mecmii’a-i Eg’ar’in Tanitimi

Mecmii’a, Fransa Ulusal Kiitiiphanesi’nde Turc 302 numarayla ve
“Mecmi’a-Es’ar” adiyla kayithdir. 15x10 cm boyutlarinda 106 varak olup,
deri kaplamadir. Sayfa kenarlarmin yaldizlandigr goriiliir. Sirazesi el
orgiisiidiir ve saglamdir. Bazi siirlerin basinda yazar, nazim sekli ve igerigine
dair bagliklar goriiliir. 97°-105% arasinda zengin bir kad: ile alim bir hirsizin
macarasint konualan bir hikaye yer almaktadir. Hikaye Harun bin Resid
déneminde geg¢mektedir. Bu boliimde Arapca ifade ve ayetlere bolca yer
verilmistir. Her Arapca climleden sonra “ya’ni” denilerek Tiirkce
aciklamalar1 yapilmistir.

Genel olarak, nesih ve talik/talik kirmasi** yazi stiliyle tertip edilen
mecmianin tiim sayfalarinda siyah miirekkep kullanilmistir. Eserin sayfalari,
siluet kdgid1 denilen Tiirklere 6zgii islemeli kdgida drnek teskil etmektedir. 1°
16. ylizy1l ortalarinda yayginlik kazanmis olan kagitlar, kat’i sanatinin
iiriinlerinden  biridir.'® Manisa lalesi, karanfil, giil, menekse, siimbiil
motiflerinin kullanildig1 goriiliir. Bu motifler yer yer saksi igerisinde
karsimiza g¢ikmaktadir. Pembemsi renk, motiflerin aslinda renkli sekilde

% Agah Sirn Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi, c.1, Tiirk Tarih Kurumu Yaymlari, Ankara 1998
s. 166-167.

10 Giinay Kut, “Mecmia”, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, c.6, Dergah Yaywmlari,
Istanbul 1986, s. 170-174.

1 Yagar Aydemir, “Metin Nesrinde Mecmialarin Rolii ve Karsilasilan Problemler”, Turkish
Studies, Volume: 2/3, Summer 2007, s. 122-137.

12 A, Kilig, agm., s. 80.

13 Mehmet Giirbiiz, “Siir Mecmialar1 Uzerine Bir Tasnif Denemesi”, Mecmii: Osmanli
Edebiyatinin Kirkambari, Turkuaz Yaynlari, Istanbul 2012, s. 108.

14 Mehmet Eminoglu, Osmanli Vesikalarint Okumaya Giris, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari,
Ankara 2010, s. 82-83.

15 Nedim Sénmez, “16. Yiizy1l Avrupa Albiimlerinde Tiirk Kagidi”, Celal Bayar Universitesi
19. Orta ¢ag ve Tiirk Donemi Kazilart ve Sanat Tarihi Arastirmalar: Sempozyumu, Manisa-
Tiirkiye 2015, s. 10.

16 Filiz Cagman, Kat'i: Osmanli Diinyasinda Kagit Oyma Sanati ve Sanat¢ilari, Aygaz
Yaymevi, 1. Baski, Istanbul 2014, s. 184.
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yapildigin1 fakat zaman igerisinde nemlenme vs. sebeplerle soldugunu
gostermektedir. Sayfalardaki ara ara nemlenme sonucu goriilen yipranmalar
da bu fikri destekler niteliktedir. 79%-97* arasindaki sayfalarin diger
sayfalardan tezhip ve kagit tiirii olarak farklilagsmasi dikkat ¢gekmektedir.

532 Tezhipli Sayfa 88? Tezhipsiz Sayfa

Sayfalardaki bu farklilagma, eserin birden fazla kisi tarafindan
diizenlemeye tabii tutuldugunu goéstermektedir. Mecmiianin girisinde “Bufia
Maltada na-ehl elinde rast geliip telef olmasun i¢iin buraya vaz’ olindi”
ifadesi, 17. ylizy1l sairlerinden sadece Azmi-zade Haleti’nin mecmiada yer
almast ve yer aldigi sayfalarn diger sayfalardan farklilik gostermesi,
Emri’nin 38’de 71 numarali gazelinin basinda “Li-muharririhi” ibaresi ile
78*da Sefi’i’nin vermis oldugu bilgi bu fikri dogrular niteliktedir:

Sefi‘i ¢iin tamam itdiim bu cong-i dil-glisay1 ben

Didiim téarihini temmet Bi-hamdi’llahi ya Rab

Sene

960

3.2. Mecmiiada Yer Alan Sairler

Mecmiada yer verilen sairlerin genel olarak 15. ve 16. yiizyila ait
olmalar1  dikkat  ¢ekmektedir. Mecmiliaya sonradan  eklendigini
diislindiigtimiiz 79*-97* sayfalar1 arasinda yer alan 85° /168-169 numaradaki
Azmi-zade Haleti 17.yiizyila ait tek sairdir. Mecmiiada yer alan siirlerin
%14’linde mahlas tespit edilememistir. Mahlas bulunmayan siirler, sair
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tezkireleri, biyografik kaynaklar, nazire ve siir mecmualarindan
arastirilmigtir ve kimlere ait oldu biiyiik oranda tespit edilmistir. Mahlas
bulunmayan siirler varak ve sira numaralariyla birlikte Tablo 1°de
gosterilmistir:

Tablo 1: Mahlasin Yer Almadig: Siirler

Gazel Miifred Musammat Kit’a
2/3%3/3%26/14%, | 4/4°, 5/4*, 17/9%, 18/9b, 19/9b, | 29/15° 181/92*
31/17%,58/35%,66 | 59/35b, 62/36%, 65/37*, 68/38?,
/370 90/49°, 91/49°, 92/49°, 110/58°,
111/58%,112/58,113/59%152/7°16
0/82%

%14’lik kismin aksine bazi siirlerin basinda sairlere dair bilgi verildigi
de goriilmektedir. Asagidaki orneklerde de goriilecegi lizere sair isimleri
verilirken “giift”, “fermayed” ve “velehu eyzan” tabirleri kullanilmustir.

by o S

-~

25441 294/48 85%/169

Donemin kiiltiir ve edebiyat merkezlerinin tespit edilebilmesi amaciyla
sairler Tablo 2°de memleketlerine ve mesleklerine gore de tasnif edilmistir:

Tablo 2: Sairlerin Yiizyil-Memleket-Meslek Tasnifi

No Yazar Adi Yiizyil Memleket Meslek

1 Abdi 16 Bursa Kadi

2 Adni 15 Alacahisar Sadrazam

3 Afitabi 15 Amasya ?

4 Ahi 15 Nigbolu Kadi/Miiderris
5 Ahmed Pasa 15 Edirne Sancak Beyi

6 ‘Amri 15 ? Kadi

7 Azmi-zade Haleti 17 Istanbul Kazasker

8 Baki 16 Istanbul Kazasker

9 Cami ? ? ?

10 Cem 15 Edirne Sultan

11 Cinani 16 Bursa Kadi

12 Emri 16 Edirne Tevliyet Memuru
13 Ferrtihi 16 Akhisar Zaviye Sahibi
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14 Fevri 16 Arnavutluk Kady/Miiderris
15 Firaki 16 Kiitahya Vaiz
16 Fuzali 16 Kerbela Tiirbedar
17 Gubari 16 Aksehir Kadi
18 Halili 15 Diyarbakir Seyh
19 Halil-i zerd 16 Bursa Nedim
20 Hatemi 16 Alasehir Miiteferrika
21 Hayreti 16 Vardar Asker
Yenicesi
22 Hayali 16 Vardar Sancak Beyi
Yenicesi
23 Hilali 16 Bursa Imam/Hatip
24 Hisali Celebi 16 Bursa ?
25 Hudayi 16 Istanbul Miiezzin
26 Ishak Celebi 16 Uskiip Kadi
27 Kadiri ? ? ?
28 Kalenderi 16 Kiitahya Kadi
29 Kabuli 16 Kiitahya Kadi
30 Makali Beg 16 Edirne Asker
31 Mesihi 15 Pristine Asker
32 Molla Azbi ? ? ?
33 Muhibbi 16 Trabzon Sultan
34 Miidami 16 Istanbul Asker
35 Necati 15 Edirne Nisanci
36 Nizami 15 Konya ?
37 Rahmi 16 Bursa Miiderris
38 Revani 16 Edirne Ayasofya
Miitevellisi
39 Rizayl ? ? ?
40 Sabri ? ? ?
41 Sa’yi ? ? ?
42 Seliki 16 Isparta Kadi
43 Seyfi ? ? ?
44 Seft’i 16 Balikesir Bey sair?
45 Sem’1 16 Prizren Seyh
46 Taci-zade 15 Amasya Kazasker
Ca’fer Celebi
47 Taglicalt Yahya 16 Arnavutluk Asker
48 ‘Ubeydi 16 Edirne Kadi
49 ‘Ulvi 16 Istanbul Miiderris
50 Vahdeti ? ? ?
51 Zati 16 Balikesir Remmal
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Mecmiianin tertip sekline baktigimizda belirli bir sistemin gozetilmedigi
gormekteyiz. Siirler, sairlere, nazim sekillerine, konularina, rediflerine ya da
vezinlerine gore siralanmamusglardir. Fakat ayni yazara ait siirlerin yan yana
sayfalarda ya da ayni sayfa igerisinde yan yana yazildigi goriilmektedir.
Birkag istisna haricinde miistensih her sayfaya bir siir gelecek sekilde
diizenleme yapmustir. Sairler ve siirleri nazim sekilleriyle birlikte Tablo 3’de

ayrmtili bigimde gosterilmistir:

Tablo 3: Mecmiiadaki Siirlerin Sair ve Nazim Sekline Gore Dagilimi

No Yazar Ad1 Nazim Sekli

1 Abdi 4 gazel

2 Adni 1 gazel

3 Afitabi 1 gazel

4 Ahi 6 gazel 1 miifred
5 Ahmed Pasa 1 gazel

6 ‘Amri 1 gazel

7 Azmi-zade Haleti 2 gazel

8 Baki 9 gazel

9 Bursali Rahmi 1 gazel 2 tahmis
10 Cami 1 gazel

11 Cem Sultan 2 gazel

12 Cinani 1 tesdis

13 Emri 4 gazel

14 Ferrtihi 3 gazel

15 Fevri 1 gazel

16 Firaki 1 gazel

17 Fuzali 1 gazel

18 Gubari 1 terci’-bend

19 Halili 1 gazel 1 miifred 1 terbi’
20 Halil-i zerd 1 gazel

21 Hatemi 1 miifred

22 Hayreti 7 gazel 1 miifred
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23 Hayali 4 gazel

24 Hilali 2 gazel

25 Hisali Celebi 4 gazel 1 miifred 1 miiseddes
26 Hudayi 1 gazel

27 Kadiri 1 gazel

28 Kalenderi 1 gazel

29 Kabuli 1 gazel

30 Makali Beg 1 miifred

31 Mesihi 2 gazel

32 Molla Azbi 1 muhammes

33 Muhibbi 3 gazel

34 Miidami 1 gazel

35 Necati 22 gazel 2 miifred
36 Nizami 2 gazel

37 Revani 8 gazel 1 miifred
38 Rizayi 1 gazel

39 Sabri 2 gazel

40 Sa’yi 1 gazel

41 Seliki 1 gazel

42 Seyfi 1 gazel

43 Seft’i 8 gazel 2 miifred
44 Sem’] 6 gazel

45 Téci-zade Ca’fer Celebi 2 gazel

46 Taslical1 Yahya 2 gazel

47 ‘Ubeydi 1 gazel

48 ‘Ulvi 4 gazel 1 miiseddes
49 Uskiiplii Ishak Celebi 6 gazel

50 Vahdeti 1 gazel

51 Zat 7 gazel 1 miifred

Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi,
Cilt: 10 Sayu: 19, Ocak 2020, s. 193-208

203



AHMET MERMER - ELIF NUR ANBAR

3.3. Mecmiiadaki Siirlerin Nazim Sekline Gore incelenmesi
Mecmiada yer alan nazim sekilleri Tablo 4’de goriilecegi lizere tasnif
edilmis ve sayisal verileriyle birlikte sunulmustur:

Tablo 4: Mecmiiada Yer Alan Siirlerin Nazim Sekline Gére Dagilimi

=z
o

Nazim Sekli Sayisi

Gazel 146

Miifred 26

Miiseddes

Tesdis

Tahmis

Muhammes

Terci-i bend

X | o g & w| M| e

Terbi’

N | | | N N W

=
o

Kit’a

Yukar1 verilen tabloda mecm@iada en fazla gazel ve miifred nazim
sekillerinin yer aldigi goriilmektedir. Bahsi ge¢en nazim sekillerinin
mecmiada, bir diizen igerisinde art arda yer aldiklari tespit edilmistir. Fakat
musammatlarin gazellerin arasina yazilmis olmasi bu diizeni bozmaktadir.
Mecmiiada yer alan miifredlerin tamaminin, 157 numarali miiseddesin ve
182 numarali kit’anin baginda nazim sekillerine dair bilgi verildigi
goriilmektedir. Nazim sekilleri konular1 bakimindan degerlendirildiginde
asagidaki oranlar ortaya ¢ikmistir:

Gazel: % 46 Ask - %38 Sevgili - %12 Tasavvuf - %0,6 Eglence
Miifred: %38 Sevgili - %34 Ask - %15 Tasavvuf - %7 Tarih
Musammat: %44 Ask - %22 Sevgili - %33 Tasavvuf

Kit’a: %50 Ask - %50 Tarih

3.3. Mecmiiada Kullanilan Aruz Kaliplarinin incelenmesi
Mecmiiada yer alan siirlerde 12 farkli vezin kullanilmigtir. Bu vezinler
tasnif edilmis ve sayisal degerleriyle birlikte Tablo 5’de verilmistir:
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Tablo 5: Mecmiiada Kullanilan Aruz Kaliplarinin Dagilimi

No Aruz Kalib Sayisi
1 fa ‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin 48
2 fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin 37
3 mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefé‘iliin 28
4 mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘aliin 26
5 mef alii fa‘ilati mefa‘ila fa‘ilin 20
6 fe‘ilatiin mefa‘ilin fe‘ilin 10
7 mef<alii mefa‘ilii mefa‘ili fe‘aliin 5
8 mefa‘iliin fe‘ilatin mefa‘iliin fe‘iliin 2
9 fe‘ilatin fe‘ilatiin fe‘iliin 1
10 fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin 2
11 mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefé‘iliin 1
12 fealiin fe‘alin fe‘lin fe‘alin 1

Tabloda goriilecegi lizere aruzun “fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilatiin fa‘iliin”,
“fe‘ilatin  fe‘ilatin  fe‘ilatin  fe‘iliin”?, “mefa‘iliin mefa‘ilin  mefé‘iliin
mefa‘iliin” ve “mefa‘ilin mefa‘iliin fe‘dlin” mecmdada en sik kullanilan
aruz kaliplaridir. Arapga ve Farsacga kelimelerde zihafli ya da medli, Tiirkge
kelimelerde ise imaleli okunmasi gereken kullanimlara rastlanmistir.
Sairlerin mahlaslarinda kullandiklar1 nispet “1’lerinde zihaf oldugu tespit
edilmistir. Mecmtiada yer alan siirlerde genel itibariyle vezin hatalarinin
olduke¢a az oldugunu sdylemek miimkiindiir.

3. Mecmii’anin Yazarina Dair

Mecmianin yazart hakkindaki kesin bir bilgi yoktur ancak elimizdeki
veriler Emrl ve Sefi’i’nin mecmiia ile baglantisina isaret etmektedir.
Divanindaki ve mecmtiadaki siirlerini karsilagtirarak, dogrulugunu tespit
etmis oldugumuz Edirneli Emri 16. ylizyil sairlerindendir. Sair, donemde
ozellikle yazmis oldugu muammalar ile {inlenmistir. Mecmiiadaki sairlerin
15. ve 16. yiizyila ait olmalari, diger sairlerin 6liim tarihleri ve en 6nemlisi
niisha tavsifinde bahsi gegen “Li-mubharririhi” ibaresi, sairin siirlerinin ard
arda yazilmasit miirettibin Emri oldugu ihtimalini kuvvetlendiriyor fakat
mecmiada 14%/28 numarali gazelin 4. beytinde “eyler”, divanda ise “kilmis”,
15%/29 numaral1 gazelin 1. beytinde “servi” divanda “giil”, 38%/71 numarali
gazelin 4.beytinde “hadkinde pa” divaninda “kabrinde ya” gibi niisha
farkliliklart miirettip hakkinda tekrar diigiiniilmesini gerektirmektedir.
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Miirettip olabilecegi diisiiniilen Sefi‘i’nin ise tezkirelerden edinilen
bilgiler dogrultusunda divaninin olmadig1 bilinmektedir. Mecmiiada yer alan
siirleri farkli mecmiialarla karsilastirilarak incelenmis ve 16. yiizyil nazire
mecmialarindan Pervane Bey Mecmiasindal’ dort farkli Sefi’l mahlasina
rastlanmustir. Incelemis oldugumuz mecmiada 43%80 numarali Seliki’ye
nazire olarak yazilmis “yir yir” redifli gazel ile 68%134 numarali Ahmed
Pasaya nazire olarak yazilmis gazel Pervine Bey’de bahsi gecen “Sefi‘i
Balikesri” yi isaret etmektedir. Sair hakkinda tezkirelerde pek fazla bilgi
bulunmamaktadir. Ahdi*®, onun hakkinda; “Emir-i huceste-ensdb ve sefd ‘at-
bahs-1 seyh ii sab ziimresindendiir. Lisan-1 ‘Arabi ve Farisi'den bir mikdar
behremend ve tarz-i si‘ri bir pare dil-bend olmagin pesend-i erbdb-i
hitgsmend olmisdur.” demektedir. Ahdi’nin s6zlerinden Sefi‘i’nin yonetici
sinifindan oldugu anlagilmaktadir. Ayrica ¢ok iyi diizeyde olmasa da Arapga
ve Farsga bildigi ve doneminde entelektiiel kesimlerce begenildigi
goriilmektedir.

Bahsi gecen her iki isim de 16. yiizyilda yasamislardir. Derlenen siirler
miirettibin bu iki isimden birisi oldugunu dogruluyor. Fakat niisha tavsifi
boliimiinde bahsi gegen 59%-79* arasindaki farkli cins-tezhipsiz kagitlarin
oldugu bolimde 85%168-169 numarali siirlerde “Haleti” mahlas1 dikkat
cekmektedir. Divaninda yapilan taramalar sonucunda gazellerin “Azmi-zade
Halet?” ye ait oldugu tespit edilmistir. Gazeller birebir aynidir, herhangi bir
niisha farkliligit bulunmamaktadir. Bu durum, eserin son asamada 17.
yiizyilda yasamis bir kiginin elinden gectigi ihtimalinin degerlendirilmesi
gerektigini gosteriyor. Boliimdeki bos sayfalarin sayisina baktigimizda
kisinin daha fazla siir eklemek istedigini fakat birtakim sebeplerden dolay1
bunu yapamadigini sdylememiz miimkiindiir.

Sonu¢

Fransa Ulusal Kiitiiphanesi Turc 302 numarali Mecmi‘a-i Es‘ar
bahsettigimiz Ozellikler dogrultsunda incelenmis gerek miirettibe dair
gerekse yiizyilina dair bir takim tespitler yapilmistir. Bu asamada karsimiza
cikan ilk sorun miirettip noktasinda olmustur. Mecmiiada Emri, Sefi‘l ve
Azmi-zade Haleti olmak {izere ii¢ farkli isim dikkat ¢cekmektedir.

Emri’nin mecmi’ada yer alan siirleri ile divaninda yer alan siirleri
arasindaki niisha farki Sefi‘i’nin farkli mecmtialarda yer verilen siirlerine

17 Ali Kamil Giynas, Pervdne Bey Mecmiiast, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yayinlari, Ankara
2017, s. 701/1317.

18 Siileyman, Solmaz, Ahdi ve Giilsen-i Su’ardst (Inceleme-Metin), Atatiirk Kiiltiir Merkezi
Yayinlari, Ankara 2005, s.194.
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gore cok daha fazladir. Emri’nin gazelinin {izerindeki “li-muharririhi”
ibaresinin eser hakkinda bilgi sahibi olmayan bir kimse tarafindan
diisiiriilmiis olma ihtimali oldukga yiiksektir. Sefi‘i’nin;

Sefi‘i ¢iin tamam itdiim bu cong-i dil-giisay1 ben

Didiim tarfhini temmet Bi-hamdi’llahi ya Rab

beytinin eserde yazilmasi ve “sene 960 seklinde not diisiilmesi miirettip
olma ihtimalini yiikseltmektedir. Bu bilgilerin disinda Pervine Bey
mecmuasindaki iki nazire siirine ¢ok kiigiik farklarla, incelemis oldugumuz
mecmilada da rastlanmis olmasi ihtimali daha da giiglii kilmaktadir.

Haleti’nin bu konuda 6nem arz etmesinin ise iki sebebi vardir. Birincisi
mecmilada yer alan tek 17. ylizy1l sairi olmasi, ikincisi de diger sairlerin
siirlerinde niisha farklarina rastlanirken Haleti’nin mecmiiada yer alan
siirlerinin divanindakiyle birebir ayni olmasidir. Haleti’nin yer aldigi sayfa
araliginda kagit cinsinin degismesi ve 16. ylizyllin modast da
diyebilecegimiz kat‘ sanat1 ile yapilan tezhibin kaybolmasi, Haleti’nin tertip
konusunda ikinci bir el oldugu ihtimalini ortaya ¢ikarmaktadir.

Miirettiplerle ilgili bu durumdan ortaya g¢ikarilacak sonu¢ ayn1 zamanda
eserin tarihi ile ilgili de bilgi vermektedir. Sefi‘I’nin verilerinden yola
ciktigimizda eserin ilk tertip tarihinin h.960/m.1553 oldugunu soylemek
miimkiindiir. Diger bir diizenlemenin ise 17. ylizyil civar1 olmasi kuvvetle
ihtimaldir.

Miirettep bir divana sahip olmayan ve tezkirelerde hayatina, edebi
kisiligine dair sinirli bilgi bulunan Sefi‘i’nin bu mecmia ile edebiyattan ve
siirden anladig1 kanisina varmak miimkiindiir. Sair, Zati, Necati, Ahmed
Pasa, Baki, Fuzili, Hayali, Taslicali Yahya gibi taninmis, sairlerin yanisira,
Cami, Kadirl, Kalenderi, Hisali ve Makali gibi divan sahibi olmayan
sairlerin siirlerine de yer vererek, isimleri ve eserleri Tiirk edebiyat tarihine
kazandirmistir. Mecmiada yer alan siirlerde fazla miktarda niisha farklarina
rastlanmigtir. Niisha farklarmi iki tlirli degerlendirmek miimkiindiir.
Birincisi miirettip siirlerde, kelime ve fiil baglaminda degisikliklere giderek
tertip edilen diger mecmialardan farkli olmak istemistir. Ikincisi ise miirettip
bu siirleri, sairlerin bizzat kendilerinden ya da yazili bir kaynaklardan degil
duyarak tertip etmistir. Dilden dile gezen siirlerin mecmiada yer almasi ise
miirettibin edebiyat ¢evrelerinde bulundugunu gosterdigi gibi, yeni yetisen
sairleri ve halk arasinda sOhret bulan siirleri de takip ettigini ortaya
¢ikarmaktadir. Bunun bir diger kaniti, eserin son sayfalarinda yer verilen bir
hikayedir. Bu hikaye, Harun bin Resid doneminde yasanan ve halk arasinda
da anlatilan ve dinlenilen bir hikayedir.

Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi,
Cilt: 10 Sayu: 19, Ocak 2020, s. 193-208

207



AHMET MERMER - ELIF NUR ANBAR

Sonug olarak, inceledigimiz mecmia, gerek dogu kagidinin kullanilmasi,
16. yilizyilda ortaya ¢ikmis, moda olmus kat® sanatinin islenisiyle gerek
o0zellikle 16. yiizy1l sairlerinin tercih edilmesiyle zamaninin tanig1 bir eserdir.
Diger kaynaklarda hakkinda bilgi bulamadigimiz sairler bu mecmuada yer
almaktadir. Mecmua, kaynaklarda hakkinda kisith bilgiye yer verilen
Sefi‘I’nin  hayati1 ve edebi kisiligi hakkindaki bilgilerimize de katki
saglanmstir.
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